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Se declara abierta la sesion a las 15.00 horas.

Tema S8 del programa: Informacion sobre los
Territorios No Autonomos transmitida en virtud del
Articulo 73 e de la Carta de las Naciones Unidas
(continuacion) (A/72/23 (caps. V y XIll)y A/72/62)

Tema 59 del programa: Actividades econémicas y de
otro tipo que afectan a los intereses de los pueblos de
los Territorios No Auténomos (continuacion) (A/72/23
(caps. VI y XIII))

Tema 60 del programa: Aplicacion de la Declaracion
sobre la Concesion de la Independencia a los Paises y
Pueblos Coloniales por los organismos especializados
y las instituciones internacionales relacionadas con
las Naciones Unidas (continuacion) (A/72/23 (caps. VII
y XIII) y A/72/69)

Tema 61 del programa: Facilidades de estudio y
formacion profesional ofrecidas por los Estados
Miembros a los habitantes de los Territorios No
Auténomos (continuacion) (A/72/66/Rev.1 y
A/72/66/Add.1)

Tema 62 del programa: Aplicacion de la Declaracion
sobre la Concesion de la Independencia a los Paises y
Pueblos Coloniales (Zerritorios no abarcados en otros
temas del programa) (continuacion) (A/72/23 (caps.
VIIIL, IX, X, X1y XIII), (A/72/74 y A/72/346)

1. La Sra. Pedros Carretero (Espafia) dice que la
persistencia de la situacion de Gibraltar como wltima
colonia de Europa es tanto mas dolorosa cuanto que la
Potencia administradora, el Reino Unido, es socio y
amigo de Espafia en tantos otros ambitos. En virtud del
Tratado de Utrecht, Espaiia solo cedidé al Reino Unido,
sin jurisdiccion territorial alguna, la ciudad y el castillo
de Gibraltar junto con su puerto, defensas y fortalezas
que le pertenecen. Sin embargo, ignorando los términos
del Tratado, el Reino Unido ha ocupado ilegalmente el
istmo y las aguas circundantes. La ocupacion britanica
es contraria al derecho internacional y viola la
integridad del territorio espafiol; por lo tanto, Espafia
seguira solicitando la restitucion de este territorio hasta
que no se produzca la descolonizacion.

2.  La Asamblea General y la Cuarta Comisidn
encomendaron a Espafia y al Reino Unido que
entablaran negociaciones para poner fin a la situacién
colonial de Gibraltar, especificando en una serie de
resoluciones que la descolonizacion de Gibraltar debia
regirse conforme al principio de integridad territorial y
no por el principio de libre determinacion, y fijando
como fecha limite para la descolonizacion el 1 de
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octubre de 1969. No obstante, a veces los pasos dados
por el Reino Unido se han dirigido en el sentido opuesto
a la descolonizaciéon: por ejemplo, en 1967, decidid
celebrar un referendo sobre cuestiones de soberania. Se
cumplen ya 50 afios, pero no hay nada que celebrar dado
que no se han producido avances.

3. La presencia de una colonia en Espafia produce
efectos nocivos que no se quedan en el plano politico.
El régimen fiscal de excepcion de Gibraltar distorsiona
la economia de la zona en detrimento de las arcas
espafolas y de la Union Europea, y la ventaja injusta
que este régimen proporciona a la economia del Pefion
ha dado origen a peligrosas estructuras de crimen
organizado especializadas en el contrabando de tabaco
transfronterizo. Las autoridades del Pefion deberian
emplear parte de la considerable riqueza generada en el
cuidado del medio ambiente mediante la construccion
de una estacion depuradora de aguas residuales, que hoy
por hoy vierten al mar sin mas.

4.  No obstante, Espafia permanece abierta al dialogo
y el afio pasado invité oficialmente al Reino Unido a
entablar negociaciones sobre un régimen conjunto de
soberania. Sin renunciar en ningin momento a su justa
reclamacion de llegar a una solucion definitiva de la
cuestion de Gibraltar segtn las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General y la Carta de las Naciones
Unidas, la propuesta de Espafia persigue el bienestar
socioecondomico de todas las zonas y, sobre todo, de los
trabajadores, en Gibraltar y en el Campo de Gibraltar.
Espafia ha estado tratando de alcanzar con el Reino
Unido un acuerdo para la puesta en marcha de un nuevo
esquema de cooperacion regional en beneficio de las
vidas cotidianas de los habitantes de uno y otro lado de
la frontera. Ese esquema contempla la participacion,
ademas de Espafia y del Reino Unido, de las autoridades
locales gibraltarefias y —a diferencia del ya desaparecido
“Foro Trilateral”— también de las autoridades locales y
regionales espafiolas competentes.

5. Portltimo, Espafia desea defender los intereses de
los espaiioles del Campo de Gibraltar, comarca vecina
al Pendén, que son los principales afectados por los
problemas derivados de la cuestion gibraltarefia.

Tema 62 del programa: Aplicaciéon de la Declaracion
sobre la Concesion de la Independencia a los Paises y
Pueblos Coloniales (7erritorios no abarcados en otros
temas del programa) (continuacion)

Audiencias de representantes de Territorios No
Autonomos y de peticionarios
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6. El Presidente dice que, de conformidad con la
practica usual de la Comision, se invitard a los
representantes de los Territorios No Auténomos a
dirigirse a la Comision, y a los peticionarios a tomar
asiento a la mesa de los peticionarios; todos ellos se
retiraran después de hacer sus declaraciones.

Cuestion de la Polinesia Francesa (A/C.4/72/2)

7. El Sr. Fritch (Presidente de la Polinesia Francesa)
dice que el Foro de las Islas del Pacifico, que esta en la
mejor posicion para evaluar la situacién politica e
institucional de su pais, ha aprobado por unanimidad la
admision de la Polinesia Francesa como miembro de
pleno derecho. De ecllo se infiere que es un pais
autonomo no sometido a dominacioén colonial.

8.  En consecuencia, el actual proyecto de resolucion
sobre la Polinesia Francesa también debe reconocer su
autonomia. El orador se opone firmemente a la
referencia en el parrafo 6 a una evaluacion muy
discutible de la autonomia preparada, en realidad, por
un peticionario a sueldo de un partido independentista
polinesio. Este sesgo hacia “teorias de liberacién”, en
lugar de respetar la voluntad del pueblo expresada a
través de procesos democraticos, también se refleja en
el enfoque del Comité Especial encargado de Examinar
la Situacion con respecto a la Aplicacion de la
Declaracion sobre la Concesion de la Independencia a
los Paises y Pueblos Coloniales (Comité Especial de
Descolonizacion) No obstante, el pueblo de la Polinesia
Francesa no quiere ser utilizado como conejillo de
Indias para enfrentamientos ideoldgicos; su prioridad es
el desarrollo y el 70% de la poblacidon voto a favor de
candidatos que defendian el autogobierno y no de
candidatos independentistas. Cuentan con las Naciones
Unidas para hacer oir su voz.

9. En vista de sus limitados recursos, la Polinesia
Francesa no tiene reparos en dirigirse a un gran pais
como Francia en busca de apoyo. En marzo de 2017,
ambos paises firmaron un acuerdo de desarrollo con una
duracion de 15 afios y el hecho de que la Polinesia
Francesa haya encomendado las esferas de la seguridad
y la justicia a Francia es un ejemplo de cooperacion
pragmatica, no de “colonialismo consentido”.

10. Ademas, Francia ha reconocido los efectos de los
ensayos nucleares llevados a cabo en la Polinesia
Francesa y, en los ultimos veinte afnos, ha pagado 180
millones de dodlares anuales en concepto de
indemnizacion. Esos fondos han hecho posible varios
proyectos de infraestructura.

11. A pesar de lo que puedan decir los peticionarios
independentistas que intervengan después, la Polinesia
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Francesa es un pais democratico con un verdadero
estado de derecho.

12. El Sr. Oscar Temaru (Presidente del partido
Tavini Huiraatira No Te Ao Maohi y Alcalde de Faa’a,
Tahiti) dice que el colonialismo persiste en la Polinesia
Francesa, pero se ha enmascarado hasta tal punto que
ahora incluso lo defiende el gobierno elegido. Dado que
el Territorio es supuestamente autdbnomo, Francia ya no
estd obligada a acatar las normas aplicables a las
Potencias administradoras; sencillamente puede recurrir
a un representante sustitutivo para justificar el acuerdo
ante las Naciones Unidas. Sin embargo, la comunidad
internacional no se dejara engafiar y el pueblo Ma’ohi
quiere ejercer su derecho a la libre determinacion. En
respuesta a una pregunta del Sr. Bessedik (Argelia), el
orador dice que Francia era muy consciente de los
efectos de los ensayos nucleares en la salud, por lo que
su decision de realizar esos ensayos en el Territorio
constituye un crimen premeditado de lesa humanidad,
por el que la Iglesia Protestante Ma’ohi tiene previsto
emprender medidas legales contra Francia ante la Corte
Penal Internacional. La indemnizacién llega demasiado
tarde y es insuficiente. Ademas, es el Gobierno de
Francia, y no los habitantes locales, quien esta
obteniendo ingresos tributarios de los proyectos de
infraestructura supuestamente financiados con esa
indemnizacién, como el aeropuerto internacional de
Tahiti.

13. EISr. Geros, (Presidente del partido Union para la
Democracia), dice que la declaracion del Presidente de
la Polinesia es un intento de defender un sistema de
dependencia indefendible, que no es mas que una ilusion
de autonomia. La Potencia administradora controla las
esferas de gobierno mas importantes, en especial las que
generan ingresos, y las pocas que se han delegado en el
Gobierno Territorial pueden ser reclamadas por la
Potencia administradora en cualquier momento. Las
autoridades locales ni siquiera tienen autoridad sobre las
islas periféricas que forman parte de su territorio.
Ademas, Francia no ha cumplido el requisito,
establecido en el articulo 72 de la Constitucion francesa,
de proporcionar fondos suficientes al transferir nuevas
funciones gubernamentales. En el articulo 73 se
enumeran las funciones basicas que nunca se
transferiran, luego solo la independencia permitira al
Gobierno elegido de la Polinesia ejercer libremente
plenos poderes. Respondiendo a una pregunta formulada
por el Sr. Esioto (Nicaragua), el orador dice que el
Parlamento francés dispone de facultad unilateral para
transferir las funciones, aun cuando el Territorio tiene
representantes en ese organo.

14. La Sra. Tevahitua (Asociaciéon Te Vahine Maohi
No Manotahi), haciendo suyas las dos declaraciones
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precedentes, dice que Francia controla el sistema
electoral local y, puesto que una Polinesia Francesa
soberana no redundaria en beneficio de Francia, este
sistema se ha concebido para asegurar la permanencia
en el poder de un gobierno acomodadizo. Francia indico
previamente que no podia financiar la gestion de nuevas
funciones gubernamentales, pese a que las grandes
sumas de ingresos que obtiene de la Polinesia Francesa
superan con creces el costo de esa gestion. Por tanto, si
la transferencia de poder real ha de tener lugar, la
Polinesia Francesa sera capaz de financiar su autonomia
con su economia local. La situacién actual constituye
una burla de la verdadera autonomia.

15. El Sr. Stanley Cross, hablando a titulo personal
como miembro de la abogacia en Papeete, dice que
Francia sigue controlando los recursos naturales del
Territorio y que los acuerdos financieros entre Francia y
la Polinesia Francesa no protegen los intereses de la
poblacion local. Eso viola el derecho internacional y ha
hecho que el pueblo polinesio dependa de la Potencia
administradora. Por el contrario, Francia obtiene
ingresos ¢ influencia geopolitica gracias a que controla
12.295 millones de hectareas de océano que
legitimamente pertenecen a la Polinesia Francesa, lo
cual la sitia como la segunda potencia maritima.

16. EI Sr. Tetuahau Temaru (Teniente de Alcalde de
Faa’a) dice que se han encontrado grandes cantidades de
cobalto, platino, manganeso y otras tierras raras en la
Polinesia Francesa y que la explotacion de esos fondos
marinos seria muy rentable. Existe preocupacion por el
impacto ambiental de la extraccion, pero segun la
legislacion francesa, la Potencia administradora goza de
autoridad unilateral para explotar todas las materias
primas estratégicas. Ademas, el Gobierno de Francia
percibe cuantiosos ingresos por los gravamenes
impuestos al espacio aéreo y los aeropuertos de la
Polinesia Francesa.

17. La Sra. Valentina Cross (Concejal del Municipio
de Teva I Uta), dice que el Gobierno acomodadizo de la
Polinesia Francesa merece ser encomiado por haber
visitado finalmente las Naciones Unidas, aunque haya
sido en representacion de los intereses de la Potencia
administradora, en lugar de los de la poblacion local. La
oradora pide claridad en relacidn con los procedimientos
de las Naciones Unidas a fin de explicar por qué no se
han logrado cambios tangibles desde que la Asamblea
General volvié a incluir a la Polinesia Francesa en la
lista de Territorios No Auténomos en 2013. No se
lograra mucho prosiguiendo el debate sobre si el
Territorio es o no autdbnomo. En su lugar, la oradora insta
a la comunidad internacional a dar efecto a las
recomendaciones de la Asamblea General.
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18. La Sra. Galenon (Asociacion Vahini Piri Rava,
Tahiti) dice que la Polinesia Francesa como Territorio
dependiente ha sido utilizada estratégicamente por
Francia para realizar ensayos nucleares desde el
momento en que esos ensayos ya no podian llevarse a
cabo en Argelia tras su independencia. El programa de
ensayos nucleares ha tenido enormes consecuencias en
materia de salud, economia y otros ambitos para los
polinesios franceses y toda la region del Pacifico.

19. El acomodadizo Gobierno del Territorio sostiene
que el nuevo acuerdo firmado con el Gobierno de
Francia sobre esta cuestion pone de manifiesto la buena
voluntad, dado que Francia ha reconocido finalmente el
sufrimiento de las victimas de sus ensayos nucleares.
Sin embargo, a la Asociacién Vahini Piri Rava no le
impresiona el acuerdo, que ofrece pocos compromisos
reales de reparacion y se limita a modificar ligeramente
las fallidas y del todo insuficientes indemnizaciones
ofrecidas varios afios antes. El acuerdo no constituye
una disculpa por los delitos cometidos y tampoco aborda
los dafios ambientales causados por los ensayos ni la
limpieza de los desechos radiactivos que es necesaria.

20. ElSr. Chailloux (Profesor de la Universidad de la
Polinesia Francesa) defiende la necesidad de un
programa amplio y legitimo de indemnizacion para las
victimas de los ensayos nucleares y sus familias en la
Polinesia Francesa. En 2004, la Asamblea de la
Polinesia Francesa aprobd una resoluciéon para la
cuantificacion de las indemnizaciones por los ensayos
nucleares. Si bien la resolucion fue presentada a las
Naciones Unidas, nunca se ha distribuido a los Estados
Miembros; y ninguna de las resoluciones de la Comision
relativas a la Polinesia Francesa hace referencia a ella,
pese a que la Asamblea reveld la incomoda verdad de
los ensayos nucleares y la funcion de la Potencia
administradora y su gobierno satélite en el Territorio. El
orador tiene poca fe en que la Potencia administradora
reconozca los ensayos, dado que sigue eludiendo la
responsabilidad por sus acciones. El acomodadizo
Gobierno del Territorio se deja engaflar por su
benefactor cuando trata de aducir que su linea de
conducta actual conducira a una indemnizacidn
admisible para las victimas y sus familias.

21. El Sr. Taerea (Asociacion Bleu Djeun ‘s No
Maohi Nui) dice que actividades militares como los
ensayos nucleares obstaculizan la aplicacion de la
Declaracion sobre la descolonizacion. Como se estipula
en la decision 57/525 de la Asamblea General, las
actividades militares y disposiciones de caracter militar
de las Potencias coloniales en los Territorios bajo su
administracion menoscaban los derechos e intereses de
los pueblos coloniales afectados, en especial su derecho
a la libre determinacién, y las Potencias administradoras
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deben ponerles fin y crear al mismo tiempo otros medios
de subsistencia para la poblacién indigena, con el fin de
sustituir el falso modelo econémico militar.

22. En particular, en la decision se afirma claramente
que los Territorios y las zonas adyacentes a ellos no
deben usarse para realizar ensayos nucleares, verter
desechos nucleares ni emplazar armas nucleares y otras
armas de destrucciéon en masa. Sin embargo, Francia
sigue vertiendo desechos nucleares que mantiene de su
periodo de ensayos en varios atolones de la Polinesia
Francesa, y ademas se ha negado a emprender una
verdadera limpieza.

23. La Sra. Teura (Concejal del Municipio de
Tumaraa) dice que la Potencia administradora oculto
deliberadamente informacion vital sobre los efectos de
los ensayos nucleares en la Polinesia Francesa. La
vergonzosa restriccion de la informacién sobre el
verdadero impacto de los ensayos nucleares queda
demostrada por el hecho de que el Foro de las Islas del
Pacifico, en su informe de 2017, no menciona la
cuestion de los ensayos nucleares en la Polinesia
Francesa, aunque si hace referencia a una lucha idéntica
para conseguir una indemnizacién por las pruebas
nucleares en las Islas Marshall. No es casual que el
Gobierno de la Polinesia Francesa se haya convertido en
miembro de pleno derecho del Foro de las Islas del
Pacifico durante el periodo sobre el que se informa,
mientras la subrogacion colonial sigue favoreciendo
principalmente los intereses de una Potencia
administradora que se niega a cumplir lo dispuesto en el
Articulo 73 e de la Carta. Por el contrario, la Potencia
administradora parece estar trabajando entre bastidores
para bloquear la difusion de toda informacion que pueda
exponer sus violaciones de los derechos humanos y del
derecho internacional en relaciéon con la Polinesia
Francesa.

24. El Sr. Maamaatuaiahutapu (Taaretu Tourist
Bureau de Faa’a) dice que los dos informes del
Secretario General sobre los efectos en el medio
ambiente, la ecologia y la salud, asi como otros efectos
derivados de los 30 afios de ensayos nucleares en el
Territorio (A/69/189 'y A/72/74) son del todo
insuficientes y no sirven para evaluar los efectos de los
ensayos nucleares en el pueblo de la Polinesia Francesa,
que sigue esperando que se haga justicia en lo que
respecta a la debida indemnizacion. Los informes
reflejan la limitada informacién disponible en el sistema
de las Naciones Unidas, pero hacen caso omiso de otros
informes pertinentes sobre los efectos de la radiacidn
atodmica. Los futuros informes tendran que ser maés
amplios, actualizarse continuamente y estar en
consonancia con el compromiso de descolonizacidon
expresado por el Secretario General en su discurso
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pronunciado en el periodo de sesiones de organizacion
del Comité Especial, en febrero de 2017.

25. Dado que la informacion de las Naciones Unidas
que se ha proporcionado es claramente insuficiente, la
Comision debe aprovechar informacion de fuentes
ajenas al sistema de las Naciones Unidas y distribuirla
como documentacién oficial, incluido el informe
cientifico independiente de 2014 realizado por un
cientifico francés sobre los ensayos nucleares de Francia
en la Polinesia Francesa.

26. La Sra. Estall (Association Amicale des
travailleurs de la marie de Faa’a) dice que es
sorprendente que los miembros pro-franceses del
Gobierno del Territorio resuciten periddicamente la
resolucion 2625 (XXV) de la Asamblea General, de
1970, que incluye, ademas de las opciones reconocidas
de condiciodn politica (independencia y libre asociacion
o integracion con un Estado independiente), otra opcion
mas consistente en “cualquier otra condicién politica
libremente decidida por el pueblo”, con el propdsito de
legitimar a la Polinesia Francesa alegando que posce
autonomia, mientras que sigue siendo un Territorio No
Auténomo.

27. La postura de las Naciones Unidas sobre la
cuestion de la Polinesia Francesa ha evolucionado: la
incluyo en la lista de Territorios No Autéonomos en 1946,
pero Francia declar6 al afio siguiente que habia dejado
de ser una colonia para convertirse un territorio francés
de ultramar. Sélo afios después decidieron las Naciones
Unidas que una Potencia administradora o sus
representantes no podian retirar un Territorio de la lista,
y que ese cambio tenia que ser confirmado por la
Asamblea General después de un examen exhaustivo del
acuerdo sobre su estatuto politico. La resolucion
adoptada en 2013 para restablecer la condicion de
Territorio No Auténomo para la Polinesia Francesa fue,
por tanto, la decision correcta.

28. El Sr. Brotherson (Diputado de la Polinesia
Francesa ante la Asamblea Nacional de Francia) dice
que la resolucion 1541 (XV) de la Asamblea General
estableci6 que la libre asociacion con un Estado
independiente era una medida de pleno autogobierno,
siempre que el pueblo del Territorio en cuestion tuviera
la facultad de modificar su condicién politica por
medios democraticos y determinar su constitucion
interna sin injerencias externas del Estado en cuestion.
En el marco de su supuesto estatuto de autonomia, la
Polinesia Francesa no posee ninguna de esas
capacidades.

29. Afirmando que los principios de la igualdad de
derechos y la libre determinacidon son una contribucién
importante al derecho internacional contemporaneo, la
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Asamblea General identifico6 seguidamente en su
resolucion 2625 (XXV) tres opciones para la libre
determinacion: la independencia, la libre asociaciéon o
integracion con un Estado independiente, a las cuales
anadié “cualquier otra condicién politica libremente
decidida por un pueblo” como otra forma de ejercer el
derecho a la libre determinacion. No es cierto que el
pueblo de la Polinesia Francesa haya elegido libremente
seguir asociado con Francia: el Territorio no opto por ser
anexionado después de las guerras, ni por convertirse en
el escenario de los ensayos nucleares ni por dejar que se
explotaran sus fosfatos.

30. EIl Gobierno de Francia ha estado negando estas
circunstancias desde que la Polinesia Francesa volvio a
ser considerada Territorio No Autéonomo en 2013,
esgrimiendo argumentos obsoletos sobre la injerencia de
las Naciones Unidas en sus asuntos internos que
anteriormente habia utilizado cuando Argelia estaba
tratando de obtener la independencia en los afos
sesenta. De hecho, la delegacion francesa solia
abandonar la sala cuando se trataba la cuestion de la
Polinesia Francesa. Sin embargo, el Presidente Macron
ha proclamado recientemente un discurso rotundo e
inspirador en el que describe la colonizacion como
crimen de lesa humanidad, dando a entender que tal vez
ha llegado el momento de que Francia vuelva a
participar en un auténtico debate multilateral para
garantizar la libre determinaciéon de la Polinesia
Francesa.

31. EIl Sr. Tuheiava (miembro de la Asamblea de la
Polinesia Francesa) dice que en un examen pericial
realizado por encargo de la Presidencia del Comité
Especial en 2006 se determind que la opcion de elegir
“cualquier otra condicidon politica” en virtud de la
resolucion 2625 (XXV) de la Asamblea General ofrecia
una manera de ejercer el derecho a la libre
determinacion, pero no indicaba que la opcion politica
elegida garantizara el logro del objetivo de la libre
determinacion. Se reconocié como medida transitoria
hacia el pleno autogobierno. En el analisis pericial
también se llego a la conclusion de que en la resolucion
2625 (XXV) nunca se habia pretendido legitimar
modelos de dependencia politica que no proporcionaran
un pleno autogobierno.

32. Se insta a los Estados insulares del Pacifico a
rechazar todas las opiniones hegemonicas que traten de
confinarlos tanto fisica como psicologicamente. El
actual acomodadizo Gobierno de la Polinesia Francesa
actua como portavoz de una Potencia administradora
que hace caso omiso de sus obligaciones juridicas
internacionales en virtud de la Carta de las Naciones
Unidas. Se insta a la Organizacibn a actuar
diligentemente y aplicar sus cinco resoluciones sobre la
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Polinesia Francesa, y al mismo tiempo aprobar por
consenso el proyecto de resolucion sobre la Polinesia
francesa que tiene ante si.

33. El Sr. Arcia Vivas (Republica Bolivariana de
Venezuela) pregunta por las expectativas de los
peticionarios respecto a la actuacion de las Naciones
Unidas en el corto y mediano plazo para avanzar hacia
la descolonizacion.

34. EI Sr. Tuheiava dice que debe ponerse en marcha
un programa de educacion politica para ayudar al pueblo
a comprender que solo dispone de tres opciones para
ejercer la libre determinacion: la independencia, la libre
asociacion o la integracion plena. No existe una opcion

cuarta o “adicional”, como manifestd falsamente
durante las elecciones su gobierno acomodadizo,
mediante sus acuerdos con la Potencia colonial,

aduciendo que esa opcion les ponia en el camino hacia
la libre determinacion.

35. EIl Sr. Corbin (Dependency Studies Project) dice
que el colonialismo contemporanco es la asignatura
pendiente de las Naciones Unidas, que precisa de
soluciones fundadas en las normas establecidas de
autogobierno reconocidas por sus resoluciones
pertinentes. La resolucion 67/265 de la Asamblea
General concluye que la Polinesia Francesa es un
Territorio No Auténomo, conclusion que fue reforzada
por resoluciones posteriores en las que se afirma que la
condicion del Territorio se caracteriza por que la
Potencia administradora ejerce el control unilateral
sobre la mayoria de las funciones gubernamentales. El
Territorio estd muy lejos de cumplir los criterios para la
libre determinacion y las reformas internas no
constituyen un proceso de descolonizacién. Sin un
minucioso examen por parte de las Naciones Unidas, la
organizacion de misiones visitadoras, la provision de
educacion sobre el estatuto politico y un examen
sustancial de los acuerdos de dependencia existentes, y
a falta de un examen individualizado de cada caso y
otras  acciones  justificadas, el proceso de
descolonizacidn seguira retrasandose.

36. Debe introducirse un método de trabajo que haga
hincapié en la ejecucion y garantice la rendicion de
cuentas. Desde que volvio a incluirse el Territorio en la
lista, la Potencia administradora no ha transmitido
informacion alguna y se encuentra, por tanto, en clara
violacion del Articulo 73 e de la Carta. Ademas, se ha
negado a cooperar con el Comité Especial en relacidon
con el examen del Territorio. A pesar de ello, la Potencia
administradora nunca ha tenido que rendir cuentas. El
debate se ha relegado asi a la expresion de opiniones
contrapuestas, incluidos los argumentos a favor de la
legitimacién de la condicion de los Territorios No
Auténomos que permiten eludir el mandato de las
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Naciones Unidas. El colonialismo no es objeto de
debate: la realidad es que la Polinesia Francesa no es un
territorio autébnomo y que la gobernanza basada en la
dependencia no es una gobernanza democratica. Habria
que estudiar como modelo auténticas situaciones de
autonomia, como las de Groenlandia con Dinamarca y
las Islas Cook con Nueva Zelandia.

37. En respuesta a una pregunta del Sr. Esioto
(Nicaragua) acerca de la aplicacion de las resoluciones
de la Asamblea General sobre la Polinesia Francesa
hasta la fecha, el orador dice que la aplicacion siempre
ha sido el taléon de Aquiles de todas las resoluciones
sobre descolonizacion. Es necesario que se rindan
cuentas y se presenten informes sobre las medidas
solicitadas al sistema de las Naciones Unidas que
todavia no se han aplicado.

38. El Sr. Chan (Asociacion 193) dice que su
organizacion inicié una peticion en 2016 para que se
realizara un referendo local sobre las cuestiones
nucleares, en la que se habian recogido 53.500 firmas
hasta la fecha. Sin embargo, no ha habido ninguna
reaccion por parte de los dirigentes politicos en el clima
de falsa democracia que prevalece en la Polinesia
Francesa.

39. El orador espera que, en lugar de seguir obcecada
en los errores del pasado, la gran nacidon de Francia opte
por escuchar lo que el pueblo polinesio tiene que decir
sobre las repercusiones de los 193 ensayos nucleares
llevados a cabo en su territorio. Hablar de las
repercusiones de los ensayos nucleares ha sido tabu
durante demasiado tiempo, hasta el punto de que el tema
no se menciond durante la reciente aprobacién de la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico en Paris. Aunque los jovenes
polinesios desconocen ese triste episodio de su historia,
todo el pais se ha contaminado y el atoléon de Mururoa
en particular se esta desmoronando y deshaciendo. Cada
afio se detectan 600 nuevos casos de cancer, lo que se
traduce en 300 muertes anuales, en una poblacion que
no alcanza los 300.000 habitantes. Y, sin embargo, el
Gobierno de Francia ha vuelto a proclamar una vez mas
que todo esta bien. Francia enveneno a los polinesios y
cometid crimenes de lesa humanidad. Existen pruebas
de que el Gobierno de Francia era plenamente
consciente de las consecuencias de los ensayos
nucleares y, no obstante, utilizé a los polinesios como
conejillos de Indias.

40. Por ello, las victimas olvidadas de la Polinesia
Francesa exigen justicia y reparacion. Francia debe
sufragar los gastos de la atencion médica para tratar las
lesiones que ha causado. Asociacion 193 cree que un
referendo local sobre los ensayos nucleares podria llevar
a Francia a reconocer su responsabilidad.
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Cuestion de Gibraltar (A/C.4/72/3)

41. El Sr. Picardo (Ministro Principal de Gibraltar)
dice que cincuenta afios atras, el pueblo de Gibraltar
voté en un referendo organizado por la Potencia
administradora, y optd por seguir siendo britanicos por
una abrumadora mayoria del 99%. Aunque el Gobierno
de Espafia de entonces consider¢ ilegal el referendo, lo
cierto es que el Reino Unido estuvo promoviendo el
derecho a la libre determinacion de conformidad con los
principios de la Carta y las resoluciones pertinentes de
la Asamblea General. La generacion del referendo se
enfrentd a la dictadura franquista y dio paso a una
nacidén europea moderna y democratica que se sentia
orgullosa de formar parte de la familia britanica.
Gibraltar ha seguido siendo exclusivamente britanica
como consecuencia de la eleccion libre e imparcial de
su pueblo. En 2002, el propio Gibraltar organizé un
referendo sobre si aceptaba o no una oferta de soberania
conjunta con Espafa. El Gobierno de Espaiia
nuevamente determinod que el referendo era ilegal y otra
vez el pueblo votd por abrumadora mayoria a favor de
seguir siendo Unicamente britanico. Si bien el Reino
Unido también se opuso a ese referendo, no ejercid
ninguna violencia o presiéon politica para detener la
votacion.

42. El entorno de coexistencia pacifica y respeto en el
que ambos referendos tuvieron lugar refleja la vida en
Gibraltar y la relacion del pais con el Reino Unido.
Gibraltar es una comunidad de amplia diversidad
cultural, religiosa y social que respeta el sistema basado
en normas del derecho internacional y que cumple sus
obligaciones como miembro de la comunidad
internacional. Por consiguiente, Gibraltar cumple todos
los criterios internacionales sobre supervision
prudencial, transparencia ¢ intercambio de informacion
en la esfera de los servicios financieros, asi como las
normas relativas al intercambio de informacion
tributaria y la transparencia fiscal formuladas por la
Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econémicos.
Gibraltar intercambia informacién tributaria con 104
paises y también se ha ofrecido a hacerlo con Espaiia.
Sin embargo, el Gobierno de Espafia no reconoce la
existencia de Gibraltar y, por consiguiente, se niega a
firmar el acuerdo fiscal.

43. Espana incumple la Carta cuando no respeta el
derecho del pueblo de Gibraltar a determinar libremente
su condicion. Sin embargo, el Gobierno de Gibraltar
aprecia las recientes declaraciones de Espafia en las que
explica que no tratard de utilizar la salida del Reino
Unido de la Unién Europea para impulsar sus
reclamaciones de soberania, y que toda oferta de
soberania conjunta con Espafia podria aplicarse
unicamente con el consentimiento del pueblo
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gibraltarefio. Gibraltar ha rechazado esa oferta
anteriormente y seguira haciéndolo, si bien mantendra
tendida al pueblo espafiol la rama de olivo de la
cooperacion. Aunque Gibraltar acompaifiara al Reino
Unido en su salida de la Union Europea, procurara
mantener una estrecha relaciéon de comercio, amistad,
cooperacion y seguridad con Espafia y Europa sobre la
base del respeto mutuo y el beneficio econdomico. El
Gobierno de Gibraltar estd dispuesto a trabajar con
Espafia en cuestiones que no pongan en peligro su
soberania, jurisdiccion o control.

44. Es importante reconocer que 7.000 trabajadores
transfronterizos llegan cada dia de Espafa a Gibraltar y
contribuyen de manera significativa a su éxito. Ellos y
todos los demas que cruzan lo que se convertiria en la
frontera internacional externa de la Uniéon Europea
deben poder seguir cruzando libremente una vez que
Gibraltar haya salido de la Unién Europea. El pueblo de
Gibraltar no responde bien a las amenazas en lo que a
estas cuestiones se refiere y no renunciara jamas a su
derecho a la soberania. Es britanico y seguira siéndolo.

45. EIl Sr. Buttigieg (Self-Determination for Gibraltar
Group) dice que la generacion del referendo que votd en
1967 a favor de seguir siendo britanicos eligié esa
opcidn con plena consciencia de las dificultades que
vendrian después. Espafia cerré unilateralmente su
frontera con Gibraltar e inici6 un asedio politico que
separ6 familias y obstaculizd el transporte de alimentos
y otros suministros esenciales. Aunque podria
argumentarse que esas acciones fueron las de una
democracia incipiente, las recientes medidas adoptadas
por el Gobierno de Espafia contra su propio pueblo
contradicen ese planteamiento.

46. Gibraltar celebro un segundo referendo en 2002 y
nuevamente votd por abrumadora mayoria a favor de la
opcion britanica. No obstante, Espafa sigue negandose
areconocer la realidad de una nacién entera, limitandose
a repetir las mismas reclamaciones manidas y
antidemocraticas. Gibraltar no puede confiar en un pais
que lo ha aislado del mundo y lo ha sofocado politica y
econémicamente durante mas de un decenio solo porque
ha tenido la temeridad de celebrar un referendo. ;Cémo
se puede confiar en un pais cuando envia vehiculos
antidisturbios y fuerzas paramilitares contra su propio
pueblo simplemente porque esta ejerciendo su derecho
a elegir? Aparte de su desconfianza hacia Espaifia,
Gibraltar es firme en su deseo de seguir siendo britanica.

47. El orador insta a la Comisidon a que actie con
mayor decision en la cuestion de Gibraltar y le informe
de las medidas que son necesarias para lograr su salida
de la lista. Se debe enviar una misidn visitadora de las
Naciones Unidas a Gibraltar. Si no se adoptan tales
medidas, las Naciones Unidas estaran alentando a
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Espafia a mantener su actitud antagoénica. El pueblo de
Gibraltar nunca cedera a la coercidon y nunca se rendira:
jamas renunciara a su derecho a la libre determinacion
y la libertad democratica.

Cuestion de Guam (A/C.4/72/4)

48. El Sr. Baza Calvo (Gobernador de Guam), al
compartir la historia de su bisabuelo y su vision del
autogobierno para el pueblo chamorro, dice que el
pueblo de Guam ha sido leal a los Estados Unidos y se
pregunta cuando se les considerard iguales y gozaran de
los mismos derechos que el resto de ciudadanos, en
lugar de ser considerados ciudadanos de segunda clase.

49. Guam sufre diversas dificultades por su condicion
de Territorio No Auténomo. Por ejemplo, mandatos sin
financiacion como el crédito especial al impuesto sobre
la renta y el Convenio de Libre Asociacion han dejado a
la isla endeudada. Una vez que el Gobierno de los
Estados Unidos devolvidé las tierras nativas, Guam
aprobd la Chamorro Land Trust Act a fin de brindar a
los descendientes chamorro de los habitantes originales
la oportunidad de alquilar bienes por una suma
simbdlica. Sin embargo, en octubre de 2017 el
Departamento de Justicia de los Estados Unidos
interpuso una demanda alegando que devolver las tierras
a sus legitimos propietarios chamorro violaba la Ley de
Vivienda Justa, una ley destinada a proteger a los
ciudadanos norteamericanos de la discriminacion en la
vivienda publica. Por lo tanto, no estad claro quién
protege a los habitantes nativos de Guam de ser
marginados en su patria. Habida cuenta de que un
tribunal de los Estados Unidos fallé que el plebiscito
sobre el estatuto politico del Territorio era
inconstitucional porque limitaba el voto a los habitantes
nativos, Guam se encuentra otra vez en un punto muerto
en su camino hacia la libre determinacion.

50. En calidad de Presidente de la Comision de
Descolonizacion de Guam, el orador ha logrado que la
descolonizacion sea una de las principales prioridades
del Gobierno por primera vez en muchos afios. Cabe
esperar que las escuelas incluyan pronto la
descolonizacion en sus planes de estudios para que los
estudiantes de Guam puedan aprender sobre su derecho
a la libre determinacion. Recientemente, el orador
escribi6 al Comité Especial para invitarle a realizar una
misién visitadora a la isla por primera vez desde 1979.
Una misién visitadora aportaria nueva informacién
sobre la busqueda de la libre determinacion de la isla
ante los nuevos desafios a la descolonizacion y al
autogobierno.

51. La busqueda de la descolonizacidon no se basa en
el odio hacia los Estados Unidos, ni en la falta de
patriotismo. De hecho, el pueblo de Guam espera
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disfrutar la democracia, la libertad, la oportunidad y la
igualdad ideales que forman los cimientos del suefio
nacional: los mismos ideales por los que muchos
naturales de Guam lucharon como miembros de las
Fuerzas Armadas de los Estados Unidos.

52. Los ciudadanos de Guam son ciudadanos de los
Estados Unidos y, pese a ello, no gozan de algunos de
los derechos que ejercen el resto de los ciudadanos,
como el derecho a votar en las elecciones presidenciales.
Guam tiene una larga trayectoria de desigualdad y
legislacion arbitraria contra su poblacion nativa. Con
independencia del camino que siga Guam para lograr la
libre determinacién —flexibilizar su asociacion con los
Estados Unidos, convirtiéndose en el Sler estado, o
perseguir la independencia— el pueblo de Guam
actualmente forma parte de los Estados Unidos. Cabe
esperar que Guam dé sus proximos pasos hacia la
descolonizacion antes de que finalice el Tercer Decenio
Internacional para la Eliminacion del Colonialismo en
2020.

53. El Sr. Arcia Vivas (Republica Bolivariana de
Venezuela) dice que su delegacion desea conocer la
opinion del Gobernador sobre la situacion de Guam en
lo que concierne a la presencia de las bases militares de
la Potencia ocupante y las amenazas que existen sobre
el pueblo chamorro en virtud de los recientes
acontecimientos en que se vio involucrado
involuntariamente el Territorio. También se pregunta en
qué medida la autodeterminacidon puede favorecer una
respuesta mas efectiva ante este tipo de situaciones.

54. ElSr. Baza Calvo (Gobernador de Guam) dice que
la ubicacion de Guam ha sido relevante durante siglos,
de ahi que varias grandes Potencias hayan codiciado
sucesivamente la posesion de la pequefia isla por su
posicion estratégica. La evolucion de la situacion con la
Republica Popular Democratica de Corea no es mas que
el ultimo ejemplo de ese fendomeno. Algunos naturales
de Guam creen que la presencia de bases militares de los
Estados Unidos convierte la isla en un objetivo, mientras
otros consideran que esa presencia es una forma eficaz
de defensa para la isla.

55. El Sr. Duhaylonsod, hablando a titulo personal,
dice que como descendiente del linaje Taotao Latte de
Guam, desea presentar las siguientes recomendaciones.
Las Naciones Unidas deben aprobar el proyecto de
resolucion sobre la cuestion de Guam; enviar una mision
al Territorio y garantizar la cooperacion de los Estados
Unidos en el proceso de descolonizacidn; condenar las
actividades destructivas propuestas por la Potencia
administradora en las Islas Marianas; instar a la
devolucion de tierras de Guam a las familias
propietarias originales o el pago de una indemnizacién
justa por las tierras con el acuerdo de las familias; y
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promover unas elecciones para facilitar una votacion
sobre la reunificacion de las Islas Marianas. Numerosos
derechos en los ambitos de los recursos naturales y el
patrimonio  cultural, asi como muchos otros
garantizados por la Declaracion de las Naciones Unidas
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, han sido
sistematicamente denegados en Guam, si bien la
condicion colonial del pueblo le ha impedido reparar esa
injusticia. Las tropas de los Estados Unidos
recompensaron a los antepasados del orador por
compartir generosamente sus recursos confiscando
tierras ancestrales que su familia no ha podido recuperar
hasta hace poco, mientras un incontable numero de
familias sigue sin recibir una indemnizacioén. Los
herederos legitimos estan luchando por recuperarlas y se
oponen a los planes del ejército de los Estados Unidos
de construir un poligono de tiro, por temor a que sus
tierras sufran el mismo destino que otros territorios
contaminados con municiones sin detonar. A diferencia
de las democracias basadas en un capitalismo que
fomenta el intercambio voluntario de propiedades, el
pueblo del orador ha padecido el saqueo de sus tierras,
la devastacion de su entorno y el menosprecio de su
idioma nativo, sus costumbres y sus lugares culturales.

56. A causa de la retorica de la Potencia
administradora que ha colocado a Guam en una tensa
posicion por el uso de armamento nuclear, el pueblo de
la isla se enfrenta a un futuro incierto y duda de que
cualquier ayuda federal sea bastante rapida o suficiente
si se produce un ataque militar o un desastre natural. Esa
es la dura realidad de una colonia del siglo XXI.

57. La Sra. Na’puti (Guahan Coalition for Peace and
Justice) dice que, en efecto, el nimero de Territorios No
Autoénomos ha aumentado durante el Tercer Decenio
Internacional para la Eliminacion del Colonialismo. La
oradora ruega a la Comision que adopte medidas
tangibles para apoyar el ejercicio de la libre
determinacion de Guam y espera que se apruebe el
proyecto de resolucion sobre la cuestion de Guam, en el
que se condenan los dafos graves e irrevocables que
resultarian de la construccion prevista por la Potencia
administradora de instalaciones y poligonos de tiro para
la infanteria de marina de los Estados Unidos.

58. El llamamiento para que se proteja el medio
ambiente de los efectos de la militarizacién es un reflejo
de las reiteradas solicitudes de la organizacién de la
oradora para que se preste asistencia directa a Guam en
la tarea de hacer frente a la contaminacion ambiental
continua 'y vigilar el medio ambiente. La
descolonizacidn es absolutamente crucial para el pueblo
y el medio ambiente de Guam. El Departamento de
Defensa de los Estados Unidos, que es la entidad que
mas contamina del mundo, ha dejado un legado téxico a
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lo largo y ancho de la isla y en toda la region. Entretanto,
los Estados Unidos estan utilizando sus denominadas
iniciativas de proteccion del medio ambiente para
afianzar su control politico sobre el Territorio, haciendo
caso omiso de los lugares clasificados como sitios
Superfund que existen alli, definidos como las tierras
mas contaminadas de los Estados Unidos, y los otros 95
sitios toxicos creados en las bases militares que el pais
tiene en el Territorio.

59. La generacion de la oradora llora por lugares que
teme que no se limpiaran nunca en lo que le queda de
vida. Los recursos naturales de Guam han sido
incautados, contaminados y destruidos por el ejército,
en violacion de la resolucion 57/140 de la Asamblea
General, en que esta exhortd6 a la Potencia
administradora a poner fin a esas actividades y eliminar
las bases militares restantes. En lugar de ello, y sin el
consentimiento de los habitantes de la isla, la Potencia
administradora sigue adelante con sus planes de destruir
mas de 405 hectareas de bosques de suelo calizo
irreemplazables y contaminar la mayor fuente de agua
potable de la isla.

60. EI Sr. Won Pat-Borja (Independent Guahan) dice
que el temor de un inminente ataque nuclear que
caracteriza su rutina diaria, tan diferente de la del
estadounidense medio, no es sino otro doloroso
recordatorio de que Guam es Territorio de otro pais.
Cuando la Republica Popular Democratica de Corea
anuncié que poseia un misil nuclear capaz de alcanzar
Guam, los funcionarios hicieron todo lo posible por
contener el panico asegurando a los residentes que
Guam estaba preparado. El pueblo de Guam ha
sobrevivido a los peores desastres naturales, pero un
desastre de esa clase no tiene nada de natural. El orador
dice que su familia no ha encontrado consuelo en las
seguridades ofrecidas por la Oficina para la Defensa
Civil de Guam del Departamento de Seguridad
Nacional, segin las cuales no es probable que los
misiles nucleares alcancen Guam. La afirmacion del
Gobernador de que los Estados Unidos protegeran a
Guam tampoco resulta convincente, habida cuenta de las
medidas adoptadas por la Potencia administradora
durante la Segunda Guerra Mundial, cuando ordend
evacuar a los estadounidenses antes de la invasion
japonesa o, después de la guerra, cuando liber6 Guam
tras lanzar las bombas nucleares sobre el Japén. El
Presidente Trump ha amenazado con responder con
fuego y furia, pero no hay ningun consuelo en la
promesa de mas violencia. Si bien la Republica Popular
Democratica de Corea no considera al pueblo chamorro
una amenaza, Guam seguira siendo un objetivo mientras
sea un activo militar de los Estados Unidos.
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61. El horror de Hiroshima y Nagasaki parece haberse
olvidado facilmente, asi como el hecho de que los
Estados Unidos son el Ginico pais que ha utilizado alguna
vez un arma nuclear en una guerra. Aunque posee un
arsenal nuclear capaz de destruir el planeta, de algin
modo sigue siendo miembro de las Naciones Unidas,
mientras que la Organizacién impone estrictas sanciones
a la Republica Popular Democratica de Corea.
Generaciones del pueblo de Guam han cruzado el
océano para exponer sus argumentos ante la Comision,
que sigue sin adoptar medidas. El orador invita a los
miembros de la Comisién a ir a Guam y presenciar cOmo
su poblacion estd muriendo en las guerras de otro pueblo
o a causa del cancer y la radiacion nuclear, y esta
recluida en prisiones de los Estados Unidos.

62. La Sra. Leon Guerrero (Our Islands Are Sacred),
hablando también como miembro de Independent
Gudahan e Independence for Guam Task Force, dice que
la paz es una necesidad tan apremiante para su patria
como lo fue para el mundo la creacion de las Naciones
Unidas. En caso de conflicto nuclear, Gudhan (Guam)
quedara atrapado en el medio y su pueblo se vera
abocado al genocidio. Mientras la nube negra de la
guerra se cierne sobre la isla, la oradora no sabe bien
como calmar los temores de sus hijos por su seguridad.
La oradora se presenta ante la Comision como madre
decidida a proteger a sus hijos y ser voz del pueblo de
Guahan, cuyos llamamientos a la paz, la preservacion de
sus recursos naturales y el respeto de sus antepasados
han sido sistematicamente silenciados por la
colonizacion. En aras de la defensa de los Estados
Unidos, se pidido a los habitantes que dieran paso al
ejército y por ello han sido puestos en peligro. La
Comision, integrada por naciones que han luchado por
su soberania y la han ganado, debe utilizar su voz para
ayudar al pueblo de Guam a vivir en paz y prosperidad
en su patria. La oradora apoya la solicitud del
Gobernador de Gudhan de que las Naciones Unidas
envien una mision visitadora para ampliar el papel de la
Organizacion y su interaccion con los Estados Unidos
en el proceso de descolonizacion de la isla.

63. EIl Sr. Bevacqua (Independence for Guam Task
Force) dice que, en cuanto Potencia administradora, los
Estados Unidos han hecho caso omiso de las
resoluciones de las Naciones Unidas que les instaban a
abstenerse de aplicar politicas de inmigracion y
militarizacién en sus Territorios que obstaculizaran su
descolonizacion. Guam se ha utilizado como punto de
entrada a los Estados Unidos desde la Segunda Guerra
Mundial. En todo este tiempo, decenas de miles de
migrantes procedentes de Asia y otras islas de
Micronesia han hecho de la isla su hogar y el porcentaje
de chamorros se ha reducido del 90% al 37%.
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64. Si bien todos en Guam se enorgullecen del
mosaico multicultural en que se ha convertido la isla, la
Potencia administradora comenz6 recientemente a
utilizar esa diversidad para privar al pueblo chamorro de
sus derechos humanos basicos en su propia tierra. En
marzo, un tribunal federal dictamindé que cualquier
plebiscito sobre la descolonizacidon debia contar con la
participacion de todos los ciudadanos estadounidenses
en la isla, aunque solo llevasen alli unos dias. El
Departamento de Justicia de los Estados Unidos
demand¢ al Gobierno de Guam en un intento de eliminar
el Fondo de Tierras del Pueblo Chamorro, un programa
creado para proporcionar tierras a los campesinos
chamorros que carecian de ellas al haber sido
desplazados injustamente por el ejército de los Estados
Unidos tras la Segunda Guerra Mundial. E1 Gobierno de
los Estados Unidos afirma que tanto el plebiscito como
el programa violan la Constitucion de los Estados
Unidos y que los tunicos derechos que tienen los
chamorros en Guam son los establecidos por el
Congreso de los Estados Unidos. Todo proceso de
descolonizacién que siga las normas del colonizador
constituye poco mas que una prorroga de la
colonizacion, en la que se mantienen las mismas
estructuras de desigualdad.

65. Guam tiene un enorme valor militar para los
Estados Unidos, que han aprovechado la condicién del
Territorio para cosechar numerosos beneficios
estratégicos y negar a su pueblo, al mismo tiempo, la
representacion en el Congreso de los Estados Unidos o
en las Naciones Unidas. El valor militar ha obstruido
efectivamente el proceso de descolonizacidn,
impidiendo que el pueblo de Guam participe en
negociaciones similares a las que permitieron a los
miembros del Territorio en Fideicomiso de Micronesia
adquirir su soberania y convertirse en los Estados
independientes de Palau, las Islas Marshall y los Estados
Federados de Micronesia. El orador apoya el
llamamiento de varios peticionarios para que se envie
una mision visitadora a Guam.

66. El Sr. Arcia Vivas (Republica Bolivariana de
Venezuela) pregunta si el Sr. Bevacqua, como miembro
de Independence for Guam Task Force, piensa que es
posible que la Potencia ocupante atienda a los reclamos
del pueblo chamorro, tomando en cuenta los recientes
desarrollos, y en qué medida pueden contribuir las
Naciones Unidas con una mision visitadora para que la
Potencia administradora pueda cambiar de actitud y dar
pasos mas efectivos hacia la autodeterminacion.

67. El Sr. Bevacqua (Independence for Guam Task
Force) dice que uno de los motivos por los que ser una
colonia en el mundo moderno es una experiencia extrafia
es que la mayoria de las personas no cree que las
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colonias sigan existiendo. Muchas personas en los
Estados Unidos consideran que Guam es un lugar
ficticio o una base militar. Si bien ha sido practicamente
imposible inducir a la Potencia administradora a
entablar un didlogo, el orador espera que una mision
visitadora capte la atencion de los medios de
comunicacion de tal manera que los Estados Unidos se
convenzan de la necesidad de tomarse en serio sus
obligaciones.

68. La Sra. Barnett (Prutehi Litekyan) dice que su
organizacion estd dedicada a la proteccion de los
recursos naturales y culturales en todo Guahan. La
guerra arroja una ligubre sombra sobre su isla, pues la
Potencia administradora realiza adiestramiento militar y
ensayos militares, eufemismos para la utilizacion de
explosivos en el océano y en tierras ancestrales. Como
portadora de la larga tradicion de resiliencia y
resistencia de su pueblo ante la opresion colonial, la
violencia y la amenaza y la realidad de la guerra, la
oradora se niega a permanecer en silencio. Los Estados
Unidos estan planificando la construccidén de un enorme
poligono de tiro con fuego real en el norte de Guahan, a
poca distancia de la aldea sagrada de Litekyan,
memorial vivo de las antiguas formas de vida del pueblo
chamorro, en tierras robadas a sus propietarios
originales. Segun la Armada de los Estados Unidos, mas
de 79 lugares ancestrales quedaran arrasados o dafiados
en la zona y las instalaciones previstas destruiran mas
de 405 hectareas del ultimo 5% de bosque virgen de
suelo calizo. Ademas, el poligono de tiro, situado sobre
el principal acuifero, contaminara la fuente de agua
potable mas importante de la isla, puesto que en
Litekyan se dispararan cada afio casi 7 millones de balas
que contienen plomo y otras sustancias toxicas.

69. Mediante manifestaciones populares y
resoluciones en oposicion a la construccion del poligono
de tiro, el pueblo chamorro envié el claro mensaje de
que nunca habia sido la intencién de sus ancestros que
su hogar y sus lugares sagrados fueran escenario de
simulacros de guerra por parte de soldados extranjeros.

La construccion viola claramente el derecho
internacional, que prohibe a las Potencias
administradoras destruir los recursos naturales y

culturales de un pueblo colonizado. La oradora exhorta
a la Organizacion a colaborar con el pueblo chamorro
para detener la militarizacion de la isla a fin de que
pueda comenzar su proceso de descolonizacidén, que
debid haberse iniciado hace mucho tiempo.

70. La Sra. Natividad (Comision de Descolonizacion
de Guam) dice que la Comision debe actuar con decision
para ayudar a Guam y los otros Territorios No
Autéonomos a ejercer su derecho a la libre
determinacion. En el proyecto de resolucién sobre la
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cuestion de Guam acertadamente se observa con
preocupacion que un tribunal de los Estados Unidos
fallé que un plebiscito sobre la libre determinacion no
podia limitarse a los habitantes nativos, lo que provoco
que se paralizaran el plebiscito y la inscripcion de
votantes con derecho de voto y quedaran anulados
elementos de la legislacion de Guam, que la Comision
de Descolonizacion de Guam habia establecido para
salvaguardar el ejercicio de la libre determinacion del
pueblo chamorro. Ademas, el fallo se basaba en los
derechos civiles de los ciudadanos de los Estados
Unidos, pero en el proceso violaba, ademas de los
derechos civiles, el derecho humano inalienable a la
libre determinacion de las personas que habian sufrido
colectivamente la colonizacion.

71. Cuatro generaciones del pueblo de Guam ya se han
presentado ante las Naciones Unidas suplicando a la
Organizacion que intervenga, a las que seguiran muchas
otras a menos que la Comision cambie de rumbo y se
centre en las medidas concretas que puede adoptar para
resolver la cuestion de Guam. La Comision de
Descolonizacion de Guam recomienda, por tanto, que
las Naciones Unidas utilicen su influencia para
compeler a los Estados Unidos a participar de forma
constructiva en el proceso de descolonizacion de la isla
de conformidad con los principios de la descolonizacion
y el derecho internacional; y que se envie una mision
visitadora de las Naciones Unidas a Guam, tal y como
ha solicitado el Gobernador del Territorio.

72. La Sra. Terlaje (Senadora y Vicepresidenta de la
Asamblea Legislativa de Guam y Vicepresidenta de la
Comision de Descolonizacion de Guam) dice que la
proteccion de los derechos de los pueblos de los
Territorios No Autéonomos a controlar sus recursos
naturales y participar en las decisiones que les afectan
es un signo distintivo de la libre determinacién. Es
fundamental que, en un periodo de cambio climatico, se
permita a Guam, una isla pequefa, proteger los recursos
que incrementan la absorcion de dioxido de carbono,
protegen las costas contra la subida de las mareas y
mantienen la biodiversidad de la isla con la esperanza
de un futuro de bienestar e independencia econdémica
para su comunidad. Las tierras y el océano del Territorio
estan cada vez mdas amenazados, y el acceso a sus
recursos y el control de los mismos se ven
obstaculizados por la demora del proceso de
descolonizacidn.

73. Delos mas de 100 lugares contaminados en Guam,
casi todos son producto de la actividad militar de los
Estados Unidos, que a su vez ha expuesto a la poblacién
de Guam a muchos carcinégenos. A Guam se le ha
negado toda indemnizacién por la exposicién a las
radiaciones a pesar de las elevadas tasas de cancer, que
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empeoraron debido a la exposicion confirmada a los
ensayos nucleares en las Islas Marshall. No obstante, las
zonas de adiestramiento militar y ensayos militares de
los Estados Unidos siguen ampliandose, ocupando mas
de una tercera parte de la isla, provocando la destruccion
de hectareas de bosques de suelo calizo y poniendo en
peligro los arrecifes de coral.

74. Una reciente demanda presentada por los Estados
Unidos contra el Gobierno de Guam ha tratado de
invalidar la Ley del Fondo de Tierras del Pueblo
Chamorro, una ley local aprobada hace 40 afios que
reserva tierras en fideicomiso indefinidamente para los
habitantes nativos de Guam. La ley fue aprobada por la
Asamblea Legislativa de Guam para hacer frente a la
expropiacion forzosa de tierras y el reasentamiento de
los chamorros durante épocas de colonizacion y
especialmente después de la Segunda Guerra Mundial,
cuando mas de dos terceras partes del territorio de la isla
fueron tomadas por el ejército de los Estados Unidos. Es
irénico ¢ injusto que se haya permitido a los Estados
Unidos no hacer nada durante afios en materia de
descolonizacidn y que, de repente y de forma unilateral,
puedan tratar de utilizar sus tribunales para desmantelar
un programa que salvaguarda la patria de los habitantes
nativos de su Territorio. Ademas, el argumento de los
Estados Unidos de que la Ley del Fondo de Tierras del
Pueblo  Chamorro es  discriminatoria  resulta
incompatible con el establecimiento de programas
similares en los Estados Unidos. También se contradice
con su postura a favor del establecimiento unilateral por
su parte de poligonos de tiro, en la que afirma que sus
tribunales no tienen la posibilidad de detener ese
proyecto porque se trata de una cuestion politica sobre
la que ha de pronunciarse el Congreso de los Estados
Unidos.

75. Lapoblacion indigena de Guam nunca ha accedido
a que se contaminen sus tierras, aguas o alimentos, se
restrinjan sus caladeros de pesca y recursos oceanicos,
se reubiquen o se pierdan sus hogares y aldeas, se
construyan poligonos de tiro junto a aldeas ancestrales
y cementerios sagrados, o se decidan sus fronteras sin
su participacion. Por consiguiente, la oradora insta a la
Comision a que apruebe una resolucion que exija la
descolonizacion inmediata de Guam antes de que se
pierdan mas de sus recursos.

76. La Sra. Cruz Nelson (Senadora de la Asamblea
Legislativa de Guam) dice que el ejército de los Estados
Unidos ocupa mas de una tercera parte de la superficie
de la isla. Uno de cada ocho adultos en la isla es veterano
del ejército de los Estados Unidos y, a pesar de tener la
tasa mas alta de alistamiento militar per capita en
comparacion con el territorio continental de los Estados
Unidos, Guam ocupa el ultimo lugar en atencion médica
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para veteranos. Es alarmante que los Estados Unidos
apoyen plenamente el alistamiento militar de su pueblo,
pero no su busqueda de la libre determinaciéon o la
libertad. El control colonial de 1la Potencia
administradora sobre Guam se extiende a todos los
aspectos de la vida en la isla, como lo evidencia el hecho
de que un tribunal de los Estados Unidos abrogase el
derecho de sus habitantes a celebrar un plebiscito. No
obstante, el pueblo de Guam ha manifestado su
voluntad, tomando las calles para protestar contra ese
fallo y contra el plan del ejército de construir un
poligono de tiro destructivo para el medio ambiente. jEs
legitimo permitir un inminente aumento del poderio
militar en un lugar que todavia no se ha descolonizado?

77. Guam necesita que la Cuarta Comisién sea la
fuerza que impulse su descolonizacion presionando a los
Estados Unidos para que hagan lo necesario a fin de que
Guam pueda salir de la lista de Territorios No
Autonomos. Los Estados Unidos deben hacer publicos
todos los materiales pertinentes sobre las tres opciones
de estatuto. Los deseos del pueblo de Guam siguen
siendo los mismos, a saber, gozar de libertad para
gobernarse y decidir su estatuto politico, y ejercer el
derecho inherente y providencial a tomar decisiones
econémicas y ambientales que preserven el pueblo
chamorro.

78. La Sra. Borja (Sagan Kotturan Chamoru) dice que
la isla y el idioma, la cultura y la identidad chamorro de
su pueblo se han visto perjudicados por el imperialismo,
la colonizaciéon y la militarizacion de los Estados
Unidos. Cuando los Estados Unidos se hicieron con el
control de Guam en 1898, su pueblo fue obligado a
aprender inglés y se le prohibié hablar chamorro. Los
nifios, en lugar de aprender sobre su acervo, aprendieron
la cultura y la historia de los Estados Unidos en inglés
desde una perspectiva blanca occidental. Segiin datos
censuales de 1990, 2000 y 2010, el nimero de hablantes
de chamorro en Guam se ha reducido al 17%, y la
mayoria de personas que lo hablan con fluidez tienen
mas de 55 afios. El idioma y la cultura estan
directamente relacionados con la existencia y la
supervivencia de un pueblo.

79. Una nueva generacion de chamorros, consciente
de la importancia de su identidad, habla con sus hijos en
chamorro y sigue luchando por su derecho a la libre
determinacion. Sin embargo, no pueden prevalecer sin
la ayuda de la Comisidn. El propdsito de su organizacion
de base es perpetuar el idioma y la cultura del pueblo
chamorro. Apoya el envio de una mision visitadora a
Guam y respalda el proyecto de resolucion sobre la
cuestion de Guam, especialmente su énfasis en la
necesidad de que la Potencia administradora reconozca
y respete la identidad politica, cultural y étnica del

17-17381

pueblo chamorro. En el proyecto de resolucion también
deben condenarse explicitamente los planes de la
Potencia administradora de construir un poligono de tiro
sobre Litekyan, negando asi el acceso a un espacio
sagrado chamorro. Por ultimo, la oradora expresa su
apoyo a la peticion formulada a las Naciones Unidas por
el Gobernador de Guam para que envie una mision
visitadora al Territorio.

80. La Sra. Munoz (Pacific Women’s Indigenous
Network) dice que la cuestion del cambio climatico esta
vinculada al futuro politico de Guam, y la vulnerabilidad
y la supervivencia de la isla y su poblacion. Desde 2013,
Guam y el Pacifico Occidental han experimentado
acontecimientos alarmantes por el calentamiento de los
océanos, que ha destruido habitats coralinos provocando
la extincion de especies de peces al tiempo que el
creciente nivel del mar, que se prevé aumentard
drasticamente en el proximo siglo, ha sumergido las
zonas bajas e intensificado las inundaciones costeras
causadas por tifones y tsunamis.

81. Esto tiene especial importancia para el pueblo
chamorro que, a pesar de su historia colonial, sigue
siendo un pueblo indigena diferenciado con una cultura
viva que gira en torno a su relacion con la tierra. La
proteccion de los derechos territoriales de los pueblos
indigenas es una solucion probada al cambio climatico;
por el contrario, la negacion de esos derechos supone
una amenaza para el resto de los bosques y la
biodiversidad del mundo y es una de las principales
causas de la pobreza. Como Territorio de los Estados
Unidos, Guam y los chamorros estan supeditados a sus
decisiones en materia de cambio climatico, mas
recientemente su retirada del Acuerdo de Paris sobre el
Cambio Climatico, que menoscaba gravemente el modo
en que Guam cree que debe responder localmente a esa
compleja cuestion, por ejemplo, mediante la acogida de

refugiados del cambio climatico del Pacifico
Occidental.
82. La fUnica manera de garantizar la plena

participacion de Guam y su poblacion en las actividades
locales, regionales y mundiales relacionadas con el
cambio climatico consiste en resolver la cuestion de su
condicion politica y defender el derecho humano del
Territorio a la libre determinacidon. Por el momento, se
ha negado a Guam el derecho a realizar contribuciones
significativas al Foro de las Islas del Pacifico junto a sus
naciones hermanas soberanas.

83. Al aprobar el proyecto de resolucién sobre la
cuestion de Guam, la Comision debe condenar la
destruccion prevista por la Potencia administradora de
una inmensa extension de bosques de suelo calizo, su
prohibicién del acceso a un lugar sagrado y su
contaminacion de la mayor fuente de agua potable de la
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isla. Las Naciones Unidas deben enviar una mision
visitadora a Guam y utilizar su influencia para compeler
a la Potencia administradora a que participe plenamente
en el proceso de descolonizacion de Guam.

84. La Sra. Limtiaco (Famoksaiyan), hablando en
nombre del pueblo indigena chamorro de Guam, dice
que el ejército de los Estados Unidos todavia tiene
previsto reubicar a 5.000 infantes de marina y sus
familiares de Okinawa a Guam entre 2024 y 2028, de
conformidad con lo dispuesto en su acuerdo con el
Japén. En consecuencia, se ha despojado al pueblo
indigena chamorro de mas tierras ancestrales del
Territorio que se utilizardn para poligonos de tiro,
pruebas de detonacion y actividades de adiestramiento.
El pueblo de Guam lucha desde hace afios para poner fin
al uso de sus lugares ancestrales como campos de
adiestramiento, y recientemente se manifestd de forma
pacifica contra el plan para la construcciéon de un
enorme poligono de tiro en Litekyan. Por el mero hecho
de ejercer su derecho a ser escuchados, los naturales de
Guam que participaron en esas iniciativas han sido
calificados de terroristas, traidores e incluso
antiamericanos. Ademas, el Departamento de Defensa
de los Estados Unidos ha estado utilizando el poligono
de tiro previsto para desviar la atencidon de la amenaza
aun mayor para la economia y el medio ambiente de
Guam que representa su proyecto de ensayos y
adiestramiento en las Islas Marianas, que ampliaria la
zona de adiestramiento y detonacion del Departamento
a casi un milléon de millas marinas, con la consiguiente
extincion de unos 80.000 mamiferos marinos de unas 30
especies diferentes y la destruccion de més de 15,5 km?
de especies coralinas en peligro de extincion y la
contaminacion de los acuiferos de la isla.

85. Esas practicas destructivas también avivaran mas
las tensiones con la Republica Popular Democratica de
Corea. Las crecientes tensiones ya han costado a Guam
millones en pérdidas de ingresos del turismo, porque la
isla esta atrapada en el fuego cruzado entre los Estados
Unidos y ese Estado. La oradora insta a la Comision a
que adopte una posicion firme contra los planes de la
Potencia administradora de ampliar las perniciosas
actividades militares y a favor de enviar una mision
visitadora a Guam. La Organizaciéon debe utilizar su
influencia para lograr la implicacion de los Estados
Unidos en el proceso de descolonizacion del Territorio
de forma que garantice una auténtica libre
determinacidn y cooperacion.

Se levanta la sesion a las 18.05 horas.
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